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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Jesli wigc — Syn was wyzwoli, na
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma pewno wolni bedziecie.

Swigtego Starego i Nowego
Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Jesli wiec Syn was wyzwolitby istotnie
interlinearny | Receptus Oblubienicy wolni bedziecie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli wigc Syn was wyzwoli, bedziecie
dostowny naprawd¢ wolni.*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jesli wigc Syn was uwolni, istotnie
dostowny Wojciechowski wolni bedziecie.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jesli wige Syn was wyzwolilby istotnie
dostowny wolni bedziecie

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Jesli wige Syn was wyzwoli, bedziecie
literacki naprawde wolni.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Jesli wiec Syn was wyzwoli, bedziecie
literacki prawdziwie wolni.

BG Przektad Biblia Gdanska A przetoz jezli was Syn wyswobodzi,
literacki prawdziwie wolnymi bedziecie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A przetoz jesli was Syn wyswobodzi,
literacki prawdziwie wolni bedziecie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezeli wigc Syn was wyzwoli, wowczas
literacki bedziecie rzeczywiscie wolni.

BW Przektad Biblia Warszawska Jesli wiec Syn was wyswobodzi,
literacki prawdziwie wolnymi bedziecie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli wiec Syn was wyzwolli,
literacki rzeczywiscie bedziecie wolni.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli wiec Syn obdarzy was wolnoscia,
literacki bedziecie naprawde wolni.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Jesli zatem Syn wolnymi was uczyni,
literacki bedziecie naprawde wolni.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Jezeli wigc Syn was wyzwoli, na pewno
literacki Przektad bedziecie wolni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli wigc Syn wyzwoli was, bedziecie
literacki

naprawde wolni.
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TUB Przektad bionis. Houit mepexnan YBT OTox, k1o CUH BU3BOJIMTE Bac, TO
literacki Padaina Typkonsika CrpaB bi gl 6YI[CTC BUILHUMMU.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jezeliby wigc wiadomy syn was
dynamiczny oswobodzitby, w realnie istniejgcej

rzeczywisto$ci swobodni bedziecie.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem jesli Syn was wyzwoli bedziecie
dynamiczny prawdziwie wolni.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Kiedy wiec Syn was wyzwoli, bedziecie
dynamiczny | Zydowskiej naprawde wolni!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jezeli wigc Syn was wyzwoli, to
dynamiczny bedziecie rzeczywiscie wolni.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Jesli wigc Syn Bozy da wam wolno$¢,
dynamiczny wtedy staniecie si¢ naprawde wolni.
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